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Preamble 


The salient features of this Chapter include the word “Al-Hadeed” (57/25), cited as 
its Title. This word has hitherto been defined as “Iron” by the entire corps of the 
earlier traditional as well as the later modern reformist exegetists or translators. 
Some of them have also tried to substantiate it by giving wishful explanations. 

However, a deeper deliberation into the issue tells us that it would be quite illogical 
and frivolous to think that the God would highlight only Iron for its qualities and 
benefits for humans while ignoring the rest of the vast variety of highly beneficial 
mineral resources. There are scores of other treasures hidden under the earth, and 
the Iron is only one of those, and there appears no logical reason to highlight it 
exclusively. The deliberate, misconstrued translation of some earlier hired 
exegetist of the Umayyad period has hitherto been blindly followed and was not 
subjected to thought or deliberation by any learned scholar or translator, until the 
fertile mind of Lahore’s Dr. Qamar Zaman finally discovered from its Root a 
rational meaning thereof. 
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Further research made it clear that the relevant Verse implies the “sending down” 
(anzal-na- of Al-Hadeed. It is a well-known fact that the God sends down, 
through revelations, only His guidance or commandments or values preserved as 
divine scriptures later on. He doesn’t send down metals or minerals which were 
composed and stored under the earth during its formation process. These treasures 
always are to be discovered by man with his hard work and with the knowledge he 
attains through his gradual intellectual evolution. 

Hence, and as confirmed by most authentic Arabic lexicons, Al-Hadeed signifies 
divinely revealed “limitations/restraints/prohibitions. This purely academic and 
literary definition stands fully compatible and in consonance with the context of its 
respective narration. Some more errors and anomalies noted in the traditional 
translations have been rectified in the light of linguistic rules and rationalism. My 
valued Readers would readily find a great difference between both versions by 
drawing comparisons between the old and the latest translation now presented. 

Chapter Al-Hadeed (57) 


t Q dlljLaLdl tilfa <1 ^ ^a£LaJI jjjaJI jA j 0 (_pajSMj dlljLaldl ^ La 


> J 0 (jfalLlIj jAllallj I j (J jA (T c 5 ^ c- O *— 'j-ajj 

Laj (jJajV ^ b® O 0 u 0 *ll cijLuil AILuj ^ (jiajVj *—lljLaidl Jjla. ^ill jA 

^ i J jji^i] 0 jlaaj Laj 4_I]lj Q La 0 ll ^Saa jA j Q 1^j 3 ^ jaj Laj ^Laldl 0 a (JjpJ Laj l^-La 

^ jl^lll ^djJj (Jjlll £tljJ (°) 0_J-' i '^ 4_ill (^jj (!) (jJajS/lj CllljLaidl tilla <1 

Ijial (jjilll (!) 4_i3 (jjaliLLuui -v laa Ijaiilj <ljaajj Ijial (1 ^ jj.lLa]l Clll.il ^jlc. jA j (!) (Jj!]! 

(V) ji^S ^-5 Ijiiily ^aSia 




jjA ^^ ^^1*1 \a JL2ki (’} V ^SL] L<a^ 

Q) faj Lijijl ^ Ul! (Jljo jjill djLaikJl 0a LjIAj dilii odlc. '^c. (JjpJ 

^Sdl 0a Jjail 0a ( ,Aa j!Lai V (!) (jiajS/lj dlljLaldl dll jaa 4_Uj 4_l]l (JjJjoi ^^9 I j’qq Vi Laj 

0jlaaj Lai 4_i]lj (!) ^ n«VI 4_i]l ic-j VS j (!) Ijlillj CaJ 0a Ijaail 0jcil 0a 4dji ^sJaC-l iLlalJjl 0 J(lllj 

| A | 0r^l a! j 4ac.Laial3 1 La LLbjS 4_lll (_^iil I j (j)a ( ^ * ) 

1 0 ^ ^jp-l t.** ll A ^ 09 ^ ^SIj^uLl lLajL j 1 .) ii 0p ^A jjj ClllLaj<a]l j 0lLaj-all i£j^ 

(jjifiaj Ijjjiajl IjLal (jJ-dl ClllaalLallj (jjjjsLLal! (Jjil ^jJ T) filial! jj^ll jA L11L(!) t^j3 (jjJlllk. 

<Ls 0a ojAlJaj <Xk^)]l <j 3 <lialj l_jIj <1 f & L) Ijjj Ij.>.u.a'.llll ^Sa.ljj Ija^jl (Jj 3 ^Sjjj 0a 

( | 5 l=k 0 jLa'S/l ^aSjjC-j ^ifijlj t Lu^»; 0 ij ^SLiSiS ^m 3 ^aSiSUj Ijlll f Aaa 0 $j L_jl^aJI 
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<jA O jll]! ^SIjLaQ Ij ja£ (jjAlt (jus Vj 4uA3 JflLa A. jj V jijilli £ ) jjjiJI 4_l]lj ^ jC. j 4_I]I jusi ?.Lk 

l_jjjk) Vj (jaJI j)us (Jjj Laj 4 _l]l jSsil j*gJ_yl 3 ^ >«Vl (jl Ijjusl jjjAi] CM jail ( \ c ) Jli^ll (jjUJj O fiCCC JA 

(^ 1 j jjjLjjll ^g lus joj£ j O (Lg-JjiS CLu'^l AusS/1 ^g jIc. (_]Ua 3 Jj 2 (j-a Cilu£Jl IjJji (jjAllfs 

Cl)llAuuaus]l j (jgA.’Uu-s.al' j)l ( ^ V) jjltoJ jkb] dlLs^l ^£1 Ujj AS Q l^jjus Axj (jAsjSM ^ j~v J 4_i]l ji Ij.aIc. 1 
^A GV \ji 4 _Lui_jj aJJL l_jLai jjA^lj ^ ^LgJj ^LgJ U-AC-LLsvj 1 um'n LLaJjS 4_lll IjdaJjisij 

< _ll^uu^ai ^\ i I C LuLL \ jjAS J 1 jjilS jj-Ll j Cj pA jj J ^aA ^agj g,g 1^J Vi C- £.Lg *‘.ij' J Q j j~Q 1 *1 , ^ll 

(jLs£ O A^jS/ij (JljJaVI (ji jjISj j ^fsilj jaiajj -Luj j jgJj U»l Li3a]I oLlaJI Lai! ljJaic.1 (^ ^) 

4_UI jus o^jiaAj AjAuui L-jIAc- a^pC^\ ^_g$J O Lsl jjLs l^jAuuaus ol ji3 jigg jaj Ajlli jIa£l!I C 1 -yc.i due. 

(Y * ) jjj*]I £-luus V) LiA^l 0I42J! Laj O jljuAajj 

iLlL O aIujjj 4_i]lu l_jla! (jJ-^ dlAC-l j »L<mi]l jAjj£ Igda^jC. fiLij qm a^kxJa JJ IjAjUoi 

j ij o^jV 1 ^ 4uu .uOQ i—llLai La ^Y ^suiaaJI (JlAasJI jA 4_1]Ij Q f.l2aJ (_jA 'ViljJ 4_l]l (JlAa3 

Uu I ij ft\l U !>ob ^ (Y_Y) ^luu <isi Ji ^Ja (j) 6 Ulj^ ji Utif ^ V) 

jA <J1I (jll l]J^J L>*J O UjM^-iJ UJ^ '■ (Y V) j (JlliJi <-AAJ ^ a_13I jO ^IjI 

(U ) Ag^Jl IJ£\ 

AjAAu (JjA-J Au3 AjA^JI lil jji j O JaLiallu (jjjll]l ^jAil (j^Jy^^J C. il&il ^gJtA li]jjij dlUliSlu liluij lilluji Aa] 
^uAl^jjjj LLjj lllljjjS AaJj (Y 0 y jj jc. (_5 j 3 4_I]I (jj Q L_uajlu <Lu ^jj a j>^»'ij qm 4_l]l ^iaulj (jullil ^iluAj 

' If . ' ~ " ' o * 1 " * ' * 0 l » J-a " o * t 0 " ^ O 

Uluijg ^jliil y^ic. liyis jLj ( V1 j jjjiuila ^g A Ji : i<; j o A~i°g a g>g o CjIuSJIj ojjjl LagujjA ^ 1 'iU>j 
La IAjC-Ajj! 4ujluAjj 4 aLjj 4ilj oj*uj! jyAii ^ 1 'll*>j (JgaJV^ (^g-uuxj iLgSSj 

^g \a C (SA ^g-La l_jia! jyAll O tg^^ - J CM* ^ JC- J La3 <J]I jjljdaj f.l*Ujl Vj ^agylc. IaI jjjS 

(YV) jjLll 

jiijj <j jjjauuu (»S1 (Jit L jj AuAaaj j)<a jjjlflS IjLalj 4_l]l IjAil IjAal jyA]l I^jS Lj 

Agj (JlAaill jjSj O dill (JLiaS (ja Jgic- jjjjAAJ L_lluSJ! (Ja! ^1*J !^u] (Y j^ac. 4_I]lj Q ^aSJ 

^ Y ^ ^ ~ jJa* ]l (JaLaA]l jA 4 _l]l j O a.L ol) j)A 4 jjjj 4 _l]l 


A specimen from the traditional translations (ASAD) 

ALL THAT IS in the heavens and on earth extols God’s limitless glory: for He 
alone is almighty, truly wise! (l)His is the dominion over the heavens and the 
earth; He grants life and deals death; and He has the power to will anything. (2) He 
is the First and the Last, and the Outward as well as the Inward: and He has full 
knowledge of everything. (3) He it is who has created the heavens and the earth in 
six aeons, and is established on the throne of His almightiness. He knows all that 
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enters the earth, and all that comes out of it, as well as all that descends from the 
skies, and all that ascends to them. And He is with you wherever you may be; and 
God sees all that you do. (4) His is the dominion over the heavens and the earth; 
and all things go back unto God [as their source]. (5) He makes the night grow 
longer by shortening the day, and makes the day grow longer by shortening the 
night; and He has full knowledge of what is in the hearts [of men]. (6) BELIEVE 
in God and His Apostle, and spend on others out of that of which He has made you 
trustees: for, those of you who have attained to faith and who spend freely [in 
God’s cause] shall have a great reward. (7) And why should you not believe in 
God, seeing that the Apostle calls you to believe in [Him who is] your Sustainer, 
and [seeing that] He has taken a pledge from you? [Why should you not believe in 
Him] if you are able to believe [in anything]? (8) It is He who bestows from on 
high clear messages unto [this] His servant, to lead you out of the deep darkness 
into the light: for, behold, God is most compassionate towards you, a dispenser of 
grace. (9) And why should you not spend freely in the cause of God, seeing that 
God’s [alone] is the heritage of the heavens and the earth? Not equal are those of 
you who spent and fought [in God’s cause] before the Victory [and those who did 
not do so]: they are of a higher rank than those who would spend and fight [only] 
after it - although God has promised the ultimate good to all [who strive in His 
cause], and god is aware of that you do. (10) WHO IS IT that will offer up unto 
God a goodly loan, which He will amply repay For, such [as do so] shall have a 
noble reward (11) on the Day when thou shalt see all believing men and believing 
women, with their light spreading rapidly before them and on their right, [and with 
this welcome awaiting them:] “A glad tiding for you today: gardens through which 
running waters flow, therein to abide! This, this is the triumph supreme!” (12) On 
that Day shall the hypocrites, both men and women, speak [thus] unto those who 
have attained to faith: “Wait for us! Let us have a [ray of] light from your light!” 
[But] they will be told: “Turn back, and seek a light [of your own]!” And 
thereupon a wall will be raised between them [and the believers], with a gate in it: 
within it will be grace and mercy, and against the outside thereof, 
suffering. (13) They [who will remain without] will call out to those [within], 
“Were we not with you?” - [to which] the others will answer: “So it was! But you 
allowed yourselves to succumb to temptation, and you were hesitant [in your 
faith], and you were doubtful [of resurrection]; and your wishful thinking beguiled 
you until God’s command came to pass: for, [indeed, your own] deceptive 
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thoughts about God deluded you (14) “And so, no ransom shall be accepted today 
from you, and neither from those who were [openly] bent on denying the truth. 
Your goal is the fire: it is your [only] refuge - and how evil a journey’s 
end!” (15) IS IT NOT time that the hearts of all who have attained to faith should 
feel humble at the remembrance of God and of all the truth that has been bestowed 
[on them] from on high, lest they become like those who were granted revelation 
aforetime, and whose hearts have hardened with the passing of time so that many 
of them are [now] depraved? (16) [But] know that God gives life to the earth after 
it has been lifeless! We have indeed made Our messages clear unto you, so that 
you might use your reason. (17) Verily, as for the men and women who accept the 
truth as true and who [thus] offer up unto God a goodly loan, they will be amply 
repaid, and shall have a noble reward [in the life to come]. (18) For, they who have 
attained to faith in God and His Apostle - it is they, they who uphold the truth, and 
they who bear witness [thereto] before God: [and so] they shall have their reward 
and their light! But as for those who are bent on denying the truth and on giving 
the lie to Our messages - it is they who are destined for the blazing 
fire! (19) KNOW [O men] that the life of this world is but a play and a passing 
delight, and a beautiful show, and [the cause of] your boastful vying with one 
another, and [of your] greed for more and more riches and children. Its parable is 
that of [life-giving] rain: the herbage which it causes to grow delights the tillers of 
the soil; but then it withers, and thou canst see it turn yellow; and in the end it 
crumbles into dust. But [the abiding truth of man’s condition will become fully 
apparent] in the life to come: [either] suffering severe, or God’s forgiveness and 
His goodly acceptance: for the life of this world is nothing but an enjoyment of 
self-delusion. ( 20) [Hence,] vie with one another in seeking to attain to your 
Sustainer’s forgiveness, and [thus] to a paradise as vast as the heavens and the 
earth, which has been readied for those who have attained to faith in God and His 
Apostle: such is the bounty of God which He grants unto whomever He wills - for 
God is limitless in His great bounty. (21) NO CALAMITY can ever befall the 
earth, and neither your own selves, unless it be [laid down] in Our decree before 
We bring it into being: verily, all this is easy for God. (22) [Know this,] so that you 
may not despair over whatever [good] has escaped you nor exult [unduly] over 
whatever [good] has come to you: for, God does not love any of those who, out of 
self-conceit, act in a boastful manner - (23) those who are niggardly [with God’s 
bounty] and bid others to be niggardly! And he who turns his back [on this truth 
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ought to know that], verily, God alone is self-sufficient, the One to whom all praise 
is due! (24) Indeed, [even aforetime] did We send forth Our apostles with all 
evidence of [this] truth; and through them We bestowed revelation from on high, 
and [thus gave you] a balance [wherewith to weigh right and wrong], so that men 
might behave with equity; and We bestowed [upon you] from on high [the ability 
to make use of] iron, in which there is awesome power as well as [a source of] 
benefits for man: and [all this was given to you] so that God might mark out those 
who would stand up for him and His Apostle, even though He [Himself] is beyond 
the reach of human perception. Verily, God is powerful, almighty! (25)And, 
indeed, [to the same end] We sent forth Noah and Abraham [as Our message- 
bearers], and established prophet hood and revelation among their descendants; 
and some of them were on the right way, but many were iniquitous. (26) And 
thereupon We caused [other of] Our apostles to follow in their footsteps; and [in 
the course of time] We caused them to be followed by Jesus, the son of Mary, upon 
whom We bestowed the Gospel; and in the hearts of those who [truly] followed 
him We engendered compassion and mercy. But as for monastic asceticism - We 
did not enjoin it upon them: they invented it themselves out of a desire for God’s 
goodly acceptance. But then, they did not [always] observe it as it ought to have 
been observed: and so We granted their recompense unto such of them as had 
[truly] attained to faith, whereas many of them became iniquitous. (27) O YOU 
who have attained to faith! Remain conscious of God, and believe in His Apostle, 
[and] He will grant you doubly of His grace, and will light for you a light wherein 
you shall walk, and will forgive you [your past sins]: for God is much-forgiving, a 
dispenser of grace. (28) And the followers of earlier revelation should know that 
they have no power whatever over any of God’s bounty, seeing that all bounty is in 
God’s hand [alone]: He grants it unto whomever He wills - for God is limitless in 
His great bounty. (29) 

The latest, purely Academic and Rational Translation: 

“All that exists in the celestial bodies and on the planet Earth (al-Ardh - 
l£jVI) has been performing its functions for the accomplishment of God’s 
plans, as He is the Almighty, the Wise One (1). He is the Lord of the celestial 
bodies and the earth; He is the source of life and death, and He fixes the 
values, measures and laws for everything (2). He is the First and the Last, He 
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manifests Himself (az-Zaahiru - jAUall) while remaining Unseen (al-Baatinu - 
O^lJl); and His knowledges encompasses everything (3). 

He it is who has created the celestial bodies and the Planet Earth in six stages 
and has subsequently assumed the overall control al-‘Arsh - thereof. He 
is aware of all that passes through (yaliju - £^) the earth and emerges out of 
it; and all that comes down upon it from the Universe and ascends up into it 
(ya’ruju fi-ha - ^ £j*j). And He remains with you wherever you may be; 
and thus, He keeps monitoring every move on your part (4). 

Absolute rule over the entire Universe is reserved for him and to His Supreme 
Authority are referred the issues for final decrees (5). He causes darkness 
enter into the daylight and the daylight enter into darkness; and thus, He 
keeps abreast of your inner feelings (6). Have faith in God and His Messenger 
and keep open for people all that He has made you inherit (mustakhlafeen fi- 
hi _ for those of you who have faith and spend generously, are 

entitled to a great reward (7). 

Why do you not believe in God when the Messenger invites you to believe in 
your Sustainer, and he has made a solemn covenant with you, if you become 
truly faithful (8)? It is He who reveals elaborate signs/messages to his servant 
so as to take you out of darkness towards enlightenment. And indeed the God 
is Compassionate and Merciful towards you (9). 

And what’s wrong with you that you do not spend in the way of God when the 
entire inheritance of the Universe belongs to the God. There’s no equality in 
status among you between those who spent openly before the victory and 
fought - they have the higher status than those who spent and took part in 
fighting at a later stage. However, all of them have been promised beautiful 
rewards by God as the God keeps abreast of your conduct (10). Whoever 
extends credit to God in a beautiful way, He substantially increases its 
repayment manifold to favor them (yudhaa’ifa-hu la-hu Xke-Ll sj) and for 

them there are honorable rewards (11). 

There will appear a stage when you will see the believer individuals 
(almo’mineen - and the believer communities (al-mo’minaat - 

cjIWjaII) in a state where their enlightenment will already be assisting them on 
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their way (yas’aa bayina ayidi-him - ls*^) as well as to fulfill their 

covenants (bi-ayimaani-him - glad tidings would be given to you on 

that stage of a life of peace and protection (jannaatun - <-^>) where 
abundance of everything (tahtiha-al-anhaar - J-fttl would flow (tajri - 
j*2); you would live therein forever; that is a great achievement (12). 

That’s the time when the hypocrites and their groups (al-munafiqaat - 
litiflUiil) would speak to the believers by saying : “Wait for us! Let us get some 

inspiration from your enlightenment”. They will be told to look back to their 

* 

former lives (arji’oo waraa’a-kum - j**j') and seek any enlightenment 

if available there. And then a wall will be placed between both parties with a 
door in it, within which will be the abundance of sustenance and evolution (ar- 
Rahmatu - and without, facing it, will be a severe suffering. They 

would call out to them saying, “Can we not be with you?” They would reply: 
“Okay; but you had put your inner selves into temptations, and you waited 
on, and you doubted, and your wishful thinking deceived you, until the time of 
judgement did arrive, and your deceptive intentions deceived you about the 
God (14). Hence, at this stage, no ransom or compensation from you would be 
acceptable, nor from those who denied the truth; your doom is the fire; that’s 
your friend and sponsor, and what an evil destination it is.”(15) 

Has the time not come for the faithful that their hearts may submit to the 
remembrance of God and to what has been presented of the truth? And let 
them not be like those who were given the Scripture earlier, and a long period 
lapsed over them, resulting in hardening of their hearts; so a majority of them 
turned defiant (16). 

All of you must know that the God gives life to the earth after it becomes 
lifeless! We have elaborated for you the respective signs/messages so that you 
might employ your intellect (17). Indeed the truthful individuals and the 
communities who offer the God (the Divine Government) a good loan, He will 
increase its repayment manifold and for them there’s also a noble reward 
(18). And the Truthful ones are those who are faithful to the God and His 
messengers and stand as witnesses in the eyes of their Sustainer; so they are 
entitled for their reward and their share of the enlightenment. But those who 
have denied the truth and have falsified our signs/messages, they are the 
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companions of fire (19). All of you must be aware that the life of this world is 

that of a pastime and amusement and a seeking of physical/intellectual grace 

and pride among your folks, and greed for abundance of wealth and 

offspring; it is just like the rain resulting in the growth of crop that pleases the 

tillers of the soil (a’jab-al-kuffaar - but then it dries up and you 

see it turning yellow, then becoming dust/debris (hutaaman ). But in the 

Hereafter there’s intense suffering; and there’s forgiveness and protection 

from the God, and His approval and acceptance, while the life of this world is 

nothing but a source of delusion (mataa’ul-ghuroor - £&») (20). You 

must excel in seeking safeguards from your Sustainer and a life of peace and 

protection (jannatin - *-**) whose vast expanse is the same as the expanse of 

the entire Universe, which is prepared for those having faith in God and His 

messengers. That’s the God’s grace which He bestows upon those who seek it 

- for God is the dispenser of great bounties (21). The calamities that befall the 

Earth and your own selves are already laid down in the prevalent laws of 

nature (fi kitaab - ij) and take effect before We unleash them. Indeed, it 

was easy for the God to do so/ to systemize it (22) so that you may not feel 

* « 

despair over what you lose (faata-kum - ^Sota) and may not feel over pleased 
with what has come to you. In fact, the God doesn’t love all those who are self- 
deluded and proud of themselves (mukhtaalin fakhoorin - Juki) (23), it 
is those who display stinginess and bid others to be tight-fisted; and those who 
turn away from the right track (yatawalla - <Jj%) must know that God is 
independent of all on a praiseworthy level (24). 

We have deputed our messengers with clear evidence of truth and have sent 
with them the Scripture as a standard criterion for the humanity to establish 
justice and equality among them. That’s how we have sent a set of 
limitations/restraints/prohibitions (al-hadeed - ±1^) in which there’s severe 
punishment and distress (ba’sun - u-*W) as well as sources of benefit for 
humanity and it makes the God aware as to who helps Him and His 
messengers in seeking the invisible purpose/reality (bil-ghayib - 4^W). 
Indeed the God is powerful and dominant (25). 

Accordingly, we had deputed Noah and Abraham and bestowed leadership 
(an-nabuwwah - SjjjJ!) and scripture upon their posterity. So some of them 
turned into guided ones, but the majority of them were transgressors (26). 
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Thereafter, We sent our messengers to follow their footsteps and we made 
them followed by Jesus, the son of Mary, and we gave him the Injeel (the 
Gospel) and we made the hearts of those who followed him full of compassion 
and mercy; and the monasticism which they invented(ibtada’u-ha - UjcjjjI) 
had not been prescribed by us for them. We only prescribed the seeking of the 
approval of God, but they did not observe it the way its observance deserved 
(haqqa ri’ayati-ha - 4^*0 JK). Ultimately, we bestowed those of them who 
were faithful with their reward, but majority of them were transgressors (27). 

s * 

“O people of faith, always remain conscious and fearful (attaqu - 'j&') of God 
and have faith in His Messenger; He will grant you doubly of His mercy and 
would provide you enlightenment to forge ahead together with safeguards 
from Him as He is the dispenser of protection and mercy (28). The people of 
the Scripture must know that they have no entitlement over any of God’s 
bounties, and that the bounties are in God’s power to bestow upon those who 
seek them, because the God has great bounties at His disposal (29). 


uWj j^j'] 
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jj JUL j ls a£- pajlA 
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jjl ^ ad ^_ S jja j J JaLa. blj3 ^jiac. jSjA jLad l ^_J ^_ S jbdl ja. LSjJ Id jS jlbl jiaj 

(^Jbjluil ^_xal ^_J (jail -^_J jAxa dbl dljaa ^_aa jja jl bjl jjl c jJJ C5 iba ^dl jb jjja.jA 

C5^jJj' ^ <-S J*' ^ ^ -S 'Jf -C5^Jf OJ-b Ji^ -S^J^ cs^ C5^J^ C5^ J^ 4 JJ JJ^ 

C5^ J^ j £ Ja* .^J <^J j (^jU jjla ^ JJ ^ jS Lb Abb jS ^llJ Jalb ^> * t M CS^-J^ C 5 ^ J^ 

jLa j ja3 jjSlA ^_ S jjjV ^ l —5b jjj "C 5 ^ JJJ 'j'J^ ^_ i ^a.jja ^ jlLSauo Jdali ^gjuiS daa j 

^ ig'nj bllS Jja jba* j jbjui jjl Jic. jJjS J-Sbl ^_ui x~ Aba ^_S Jail jal r _ i jd jjbj j ^_£ ^ja ja 

.Vli jS dab jA ^jUa VIj 

dib ^gS [AjAaJI bl jilj " Jj jj" JJ JjJa ^dalj djl ,-Jllbia ,>S ^jiS jJ jjiS db ^J ^_m ^ jaiJj Aj ja 

bjS bS (Jj jj IS jja. ja | _«-ijA ^_S JJLsu bll ^S _ i dj ja ^aluia i_5bl /O jjl _) ^j jS 

Jjbjlj Jaaai3 jja JSbi ^^S jia^ ja. jJJ (jijJ jlAal b J5Lal b ^jlLabl j ^jS i_Sb dlA jjl oj ^_J 

^_ S jjaj ojbaai ,*S ja. bjS bS JJJ "Jjb" f.l_Luil ^aai3 Cllbj^*-a b jjjIaJ j£jf oj -J^J ^ 'll > -jS 

(jJ jbajl /willaj Ji. Jjl 4 JJ^J (Jj jS aJjib Jja jjJjj ^jjbil ^ jjl ^ jja ja jl 

^_S (jaib (^jj-ll ^_ml j^. (JJJ (^jJJJ *JjJ S ^aJc. jal ^_111 jjl dla-m ^jbjl 

-CjbIjf OV J jb <JJ oJ -^J b jj Jaaabs. ^_xj ^lijjl (^^Jjb 

JJ Jjja ^j-al^JI jlja ^m "^j^JI" t _1 C 5 JJJ (JJ-la^J _m dllil ^g-JjC- -liloia ^J+J I >mJ> il^Js 

jal jjl i_Lubbj ^ab’ia ^_111 jjjaj Jjl ^g.alc- jaalLi. .jJJ " alllc. jlaa/jbAllb/^jJla." (OjS (Jjb 

jjl JJ jl OjVb- -^._1 ^jjl-^ -^JJJ il3 100 JJ^ bj^jbc- Jjl ^_ -1 (JjjUaa jJC- ^_S jbjui j (jjbaa ^_S 

bJb?. Jj' jjljj-a! ^ ^b jbj Jjj^. JJJ ^ bjjj jJa ^1 jj (^'jj JaVlfrl jjl jbUaaa ^^J 
^jJjlij t_Sjl AjJij^. JJ 1 l_j^ jjjjli jj)*-a a* Ua .^_l bS b^ jS, Clbaj^ jja ^g-Luijj Cliilac- 

.^_S jjl jS ^la-sVLa ^jjLuib (_ 3 jS f -yJ jc. t_5bl IS Jalc- jjl ^J^j-a oj jj ^_S JJJ^ [stlldy] (_£^bu 


[571 

Q jaajVlj dll jbalall blla <1 ^ ^ ^jS^JI jjjaJI jAj O (j^j^'j dljbmJI La 4_ll ^Jjoi 

(r)^jlc. (JSj jAj O jlabllj jAlJallj jbVIj (JjVI jA )j^-^ ^jbu (JS (JJc- jA j 0 bilaJj 

r- jS_) Laj jaajVI (_ji ^JL) La ^J*J (') jajaJl (^jJc- (JjJajiI ^li ^aljl AlLui ^ J^J^'j dljLa.li.JI jib. jJll jA 
^ i ^ jJaaaJ j jiaaj Laj 4_lllj Q ^ajjS La jjl f LS» a jA j Q L^jS ^ j*J Laj ^Lalall ja jjb Laj 1 g ja 

^ jl^lll ^JjJj jl^ill ^ (Jjill 2^ijJ (°) JjJ''^' jr'jL aJII Jjj O jaajVlj dljl.ali.JI blla 4j 
Ijlal jjjll O 4a3 jjaibbuia ^iSlat •% Laa Ijiiilj ^Jjaijj ^jlb Ijial ^""j jjjLall dlbl ^jlc. jAj Q jjill 

jj^S j^l ^J Ijibl j f LS'ia 

jJll jA ^A^ jjiaja {* jS jl ^S^l'ila Abi A3j ^Sjjj Ijlajjl ^SjC-Aj jjaijllj (’} A _11b jjiajj V ^S1 Laj 

(H) *—SljJ ji (»^J dill jljO jjill Jj dLaiJall ja ^SbjbJl dl^J dljl oAjc- jic- Jjb 
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^li]l (Jj 3 Jjiii V O (_>5ajVlj djljldldl djljxa 4_Uj 4_i]l (J.a±ui ^3 Ij'qq Yi Vi ^S>1 Laj 

% 55 ^ o 55 y ^ ^ jj % “z 35 ^ _. 

(jjidaj Ld 4_i]lj O ^iutaJI 4_UI ic-j Vlfij Q l^jliliij du ^ya IjHjl (jjill (jd -L^.j.j ^JaC-i dliUji (')■ (JjliSj 

^ ^ J ^J^)5ii 4J j AJ Aac.Ldi}3 1 LLaJ)ii A_I]I (jJa^jL) (_£.ill I i ^ ) J^id 

1 ^ 'i^fc 1 d ll id ^i^j]l ^k£.l^)dj lldjLlj ^g Oil ^aA^J^j j d ll ‘l A 1 J d)Li-aJj-<t]l iS 

'0' ^ > f ~ 35 ^ a ^ o > o ^ __, o ^ J. ^ _, oS o 

(jjjfiaj Lij^Jdil l^xai (jJ-^ djlasldallj (jjasldal! (Jj5j ^ajJ (^ ^) jLJaaJI jjil]l 3* dill' ' tgd3 (jJ-lILk jlJj-jVI 
Alia (j-a o^)AlJaj Addjjl Aja Adlalj i»_)lj <1 jjjud dj djjda3 Ij^jj Ijjaidlll I^)j l_ja^jl (Jj3 ^ya 

^'id ^jLaVI ( a£j3^ - J p'in jlj ^SLiajS ^liia ( | 5 1 j I jJliQ f id» 5a ^alS ^Lgjj.iLu Y“) 4-lldtll 

^A O jli]l ^SljLa(’) I jjl£ (j-a Vj Alia La id jJ V ^»jl]la £ jj jjall A_l]lj ^Jc. J A_i]l ^>Jai e-Ld 

J, J, ^ JJ o ' ^ 55 q ^ ^ %% ^ o c ji __ 55 ® ^ o 0 t.^ ji ^ 

l^j^H <Jjp Ija^j A—HI ) ^jl I^j-al ^jjMI (JjIj ^11 (^ u^i^ll ^jju O 

^ 11 (jjLjjli ^da jd£ J O dllu'^ daVI pgjlf- (JUa3 (Jj3 {ja djtjSJI IjJji (jjillS 

djlld-ta-allj (jj3dk-a-all (_jj ^ ^)(jj)'? at ~ l ' *—iIjVI lijj J3 Q l^jj-a ^aj ^i 4_I]I (_ji Ij/al&l 

^A dllljl <Jjjjjj <J]b l_^i-al (jjillj ^ i—kc-ldaj I inA liiaj3 4_1]| Ijda^^J 

c ll 'V fc«oi dliJ^i liiULi 1J I /jji]l j (’} y& ^_) 3 ~i J jiA jii iVic, g.1^dll j -(’; -jjj'a v> r^ll 

j!La£ O jVjVIj (Jljii'VI (_ji jiil^Jj ^adljJ ^)dlijj -dj jj l»l \_pAJI olddSI Lail IjdSc-l ^la^aJI 

4_UI o^jia-aj dldui L_jlifr o^jdV! O Idl )rs (jj^-J I oljjS 4jldi jli£]l dldc.1 idud 

(Y * ) JJ^jdll ^-Ida V] li^iJI alddll Laj 0 

j. ^ f, f, 35 55 0 j; « ?o ^ ''Jl 55 } j, * o ^ }• 

dl]i (’) < 1 uijj <J]Lj l_jxal (jjiii dl^C-i (jdajVlj a Id. 31 ^ua^jad ' ^ ■ djt-, 4 ddj (jd iijia-a IjdUjj 

ji % 'i i o f o ^ o > 55 ^ 55 ^ 

^1 ^ Vj (jdajVI ^ 3di x-sSLA djldal La ^Y \ ^ ^ iJaa II (Jlddll ji 4_Ulj Q aLaLl (_j<a 4_i)jJ 4_1]1 (JIia3 

Ld Ijdjii ij ^li La 'JL !>b Vl^l (Y_Y) <Jll JL dui jl 6 Uljd jl ji VI 

3* A_13t (jll (3j-L j-a j O (_JdJL (jjill]l (jj^)-aljj (jjl-v ii (jjdl (Y V) j jd3 Jlldii <3^ ^l>) V A_131 _jjO ^Lil 

(u) 1^]| ljs\ 

dldi (JjoIj <j 3 ijdd]l liJjjjl j O laLiallj (jjiU]l U^JyA'j LjIjSJI ^ a 5a liJj^l j djLmllj IdLoij lildjl ia] 

Ld_jj iVlluji (Y °)jyJ)C- (_5j3 4_I]| (jj Q c. 1°la lb ojj^ajj ^_ya 4_i]| ^la llj (jjjllil ^ilLaj 

ULjj^ ^jLil ( | 5 ic. Lula 31 ( Y "I) (jjdjjli da jji<; j o di^-a t ->g da o L ilLdllj ojd]l La^liji ^ I ~il»>j 

La lAjC.i!ijl idiLiAjj 4ddjj 4ilj ojadil (jjiil ^ I ila yj (JjadV^ ®^dlj ^JJ-a (jjl ^.uUaj iLjaaj 

‘l5a jd^j C ^aA ^gda l_jlal <jjdl iLiila O Igdlc. j Vja- 1 a jC- j La3 4_i]l (jljdaj f.lalll VI ^jlc. IaI iVi^ 

(yv) (jjLi2 

jiajj <J (jjddj l^jjj ^sdl (JitL jj Ijdalj 4_l]l IjAil l_jjdl (jjdl L^_jl Li 

dj (Jdaill (jlj C 'dill JLda ^ya UJd"^ i—llJdSl (Jil ^iaj VlL] (Y A J j y££- 4_I]lj Q 

.(Y ‘I) ^llaaJI (Jt>»a\l ji 4_l]lj O a-Lud (jA djjjj 4_I]I 


>ijAi uSdt IS ^IjJ ^Ijj >»JJA 
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Ub cbuiJjjj jjl jaa jjjbiiii jjl jj*j ja. jaa jb jj ^_> <_gb ^jab ^ bl 

Jf jj' ‘^jf 4^ '~ J -^ a J-j' £jf C5^ j ‘^f C^fJ b bj4Ll C5^ <jjjbuJ jj' j^j (1) 

Jf a J Jj' ‘t5« LS 1 ^ JJ 1 jjf Jf 1 ^ ‘cS^? J^' JJ 1 ^ ^ Jj' Lsf J (2) £jf ^J ^J^ JJ jja 

(J* JC- Jfcj jj' 4^ ' <Jj® UJ^ 4f- J^ Uj®j jj' UJ^^' ^ 1 <^f J (3)jjf b^J fb lb jj^- 

* 

Jjl ^_j lilSb ^ui (Jill .$jb ja Jjl ^_f Iba J \±A jja j .gab ja ^_f jaa ^b ^b Jill I jj la j3 a jla JJ 
J?- Jf jb jlja ^_J .gjlui ^jlt-b a j ^_) IjA j^. jaa jul .gab ja jjl ^_f lijjl ^_ui jlajJ .gab ja. 

Jb Jjl ^_f blLa lb ^gflbb ^ J jjUuil Jjl jaa j <^j j (4) ^_J bj .gbjJ a j jj j-J jS ^ Jb 

* 

J^ Lp jj' Uj® lP J^ bj'j <_gf j (5) JJJ jjila jjb £ J?-j <—s.jJa ^ (_5 -*ji' j-J jb bXilaa 

jb (Jj' jjl <&l jV jb'j' (6)jjf bjla bo j!j ^bjf ^-iga. ^b Jjb Jjl t^_f bjS Jab jaa CjIj 
^ * 
up 0 4 b 4 j-?- ^ 44 1 b}b j^ 4 jjj a4 jj (j?- <jj® ujJp?- j' jj^ £ J^ jj' J* <-Lp®j 

jjb)l^b^--flbjf4^ jH-b (7) j-J J?-' ' JJ j-J jb jl ^ JJJ^ £ ja JU Jjl ^ jbV jlajl 

■jc. _m aj jjl ^_ J bj ojjC-J ^gb _0^' J^ ^J r_CfcH-'P Jj^j />5bVI-^ jV (JJp jbajl 

(Jjb jiijl <■ <1 •■'1 <■ o\ t^i jj ^_bj ill jjk l jj bll aj ($$) Jf llj ^ IjLa ^gjtSlj jSI ^ 1 I^-j^ ^ I 

bluLj JJ bll f£ ^ J (."rjq-s Jjl t j| ^_J jxa ^jjJijj jS Jl5b m jjjSbjb JJ^-b ^Sb ^ J bj j£ 

Jj' (IP*j jjJJ^ JJb ^J^> °'j C5^ b 1 ' (P rS ^_j bS ja.1 (9) ^-J jWjt^ Jj' tJ^ 1 

BJ ^ ^ jjjS Jjl ^ ja. ^laj _^ ^J3 i_Sj] j^. _m jj-a ^J _ 1 ^_j] bll blljJ-a jjjLaiml 

° -> . ^ * 

^a.j^ l£ j' ^_j bS jjl ^ ja. ^_i^j ^ba ^b j jba. ^bSbj jj jjj jjl jj j ^ ;: £ j_^ j\ jl ^g-gb. 

^■^J ^T^ - ' bT^ 1 Cp UJ^J-^ jb b' ^_J J^ AjJ ^-xii Jji'j ^bjS ^l(ja jjl ^jb jia ^aj 

4^-' jbj5 jS b' ja. ^_j jj£ (IQ) ^_J jfi. b ^*ii jjl bl jj ^bjS jb ja jjj ^_blaj3 

^J rS^. jj Jill (11) J ja.1 jJjjj ^-j] ^b (Jill Jjl IjJ Jiulj jS U JJ b ^gb —ml bll bb 4 jbjS 

jjj bla jbh ^b jl jjl ^b' ^b jl jjj b jl b ^b jbi^ J^ UJ^JJ^ Jj' UJ J J* Oaja 
^j jjjb Jf ^jUbi ^-j bjbb ^-1" (b b ^bb. lb ^-ij jl) bjj bj 

jjjjjfr jjl jj^ja (jSUa jjj jjl (12) <^jbb jjj ^_j ^ ^b jjjj bbAJ a j jxa ja ‘^gbJp C 5 f J 

aAjb ^ ^ m Jjj x jbaj ^aJ /bb j^bjJ i—fljJa J jLaJ I ji ^_ S jab ^ 111 J jj-a j-a a j /b b jj /O (_]l^ b 

ibjl jbajJ ^b jl j^_) jj^ jj^b jjl jjb jjj bjl t jb bu g a j j b jbb lb ^m jl jba t jjjl^jl 
jjb jjl (__bjJ b. la-vj jAil ^b jljj-i jul bjj a jljj^ bbl jj-a jua ^b /- > LS^ J^ jljJ-i 

^b jjJ L_llj^ j-a j-a j' g ~j\ iu ^_Av 4 -) ^ lb _£ Ufb J^ jb>J jlSb ^_ui jjj-aj-a aj (13) l r J lb 

cPj^ jj' ‘jj fj L - s; b 4<_b Ji £*ja jjP® j j^ j^ v' ^r 1 P ‘u'-f 

jb ^bjA^ Ijj aj bb bl2j jal jjl ilb i b-£»J3 b bil b bb jWj ‘JJJJ ‘r^J® ChH-P blbjj 

jl b jjl b j—b b (JjJS ,>-b jj^ jb b ^1 llj (14) bj lij^ bjAJ jj-a bal*-a ^b bll jJbi 

C^'j jj^J^ (bJf^ jb LijUb ^gJj t^_J bj?- bibb 'jW-P 4^ 4^ ^4^ ^ jj UJtb- jj^ UJ^J^ 

bil Jj ^ jl b bl jjj bSj a j ,^1 ^b jjll j jib lb (15 ) j-J f4^' Oi J^P? Jj' jjf 

Jj b ^ jb <_g^ (JJ^J^ j' °J jj' (jb»S-?- JJ^' b=>- S-^J^ Jjb ^b Jjl Jjl Jli^bj ^_iJ jS j ^b 

^-b jj bia-m Jj ^b jl jj (_gb jj£ JJ jl CjJii (_g-b bbl J^J i^g^j ^gb jJ uK j^ib. jjjb 

Jaj ^b Uj« ^gS Jill j£ jjj!j bil tb j] jla. LJja. (16)?jJJ ^_l jJ ^bu Jiiili jbl ^__lj jJji jl ^1 jjl 
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^slS m (Jac. ,-vS .llL* 4 JJf l^S-i *• <' *si <■ <\ jS ^»J jUlLul ^ j ^Jj t ^ 1 I'um-v J ^gS-ljj 

<_K»j2 jS Ull ^_i jjja. jj' Uff j^'j j] ja. £-ui Jl* JjJJjC Jj' <JJ-iJ* (17) jj 

y*> jj' (18)j^f j^' jf jUj ^ ^ j' jj' tS Ui j£ U jj US (^jS Ujaj jS jl i^_j Ip j**a. 
* x 
j' ‘uff jj' j 5 ^ M j C5^j uff uW jf uj^jj^ j ^ <j' jj' «&' i-S ji 

oj ^_J U jU^ jS UiUI <jjI*j Jjl ^_J US jaS ^_j jjSj] ja. jjl ^_i jjj IS jl jjl ja.I IS jl ^_S 

C 5 ^j jj' ^JUI ojU -g-aS Ijxj ^_S jjl ^U j <^S Lb oj ,>S jl jla. p-ija. (19) jjj ^ jjj 

x* _vuj b i—SUI jj* S^jl j (JLa jjl UUa. jail jj ^ u* Q i_SUI jj* jail IjL*J jjl i—iU l_jjj jjiUa jjl 

l-All ^ ajj jul jj ^^_iS jj jajU l_SjI ^ 1 j a ^_ i ^ g .A. a jl jU-a ^S jul f _ i UjS (jJ^J^ (^^S ^_ lla. A jl ^ * .; 

jf £-J$5Lp ^ jjl ^_j ^la. i_5U C5 li^S ^s-ij j^j ^_jS jj jija. jlS CiUlS jS ,$5Lp jS CjUUj Jl j ^_j 1 jj 

Uia -xa jb-a. ^_j rSa. oj Pj ija.1 jaSLi jj ^_S jul ^_j Jla. s j jS jj ja£J oj j$j JS jj Jjj a j J 

Ijjuj ^_S Jj ^_S jAi ^-5UI tJ-^jj tJ ^_ 1 (Jjjiiujik jjl jjl Clljai-a Ull jjl ^_ J L_jlic- 

jj' jjl Clijai-a J l_j j ^_jjl jjS jliujS J ^_jA jj ^—SI jj _>jjj^ l_SUI jjl jjj^ (20) uj -6-J 

jj ^_S jjSj] jl ^_j J^ J Uv® j?- j j u'- A “' ^*-^j J l>“^ ^j^> J J 

jjl i _J tjLaja UaC. l^nl^ ^ ajj-s (JjJaS l£ ^ jjl 

J jU JJ JJai ^_jjl ^Jjljj U JJJ> jjj> j ja ^_j Jjj ^j-ujjI JjS (21) j-f ^'j ^_JJ 

^_u ^_ S Uil UjS UjjI jj IJj JJ jj-a l_jUS t-5UI ^Jt-j ^_ uj _jjS l-iii jS jjl r _ j ^»j jjl jj J jj 

Jj jU Jj Jjl jj Jjjj jUjaaj ^ ^a£ ja. JU (^_) jjI ^aS l_ 1 jj ^j (22) (^ JS, jluil Jj 

UjS jaj »limj jS jjS jl ^ ,,'jl Ull jla. /%j J j^j jj jjI f )Laj2 Jac- jj^_-aj Ull ^ aS ja Jjl jJ /U ULuSSj 

jjjjj jj jjl jjj ^_jjS Jaj Jja. ja. (23) Oif J^3 jjl jJJ j^- CiJJ Sr 1 ' 

^ (24)^-J^U^ o^jluj jjl jUj ^_ j Uil jj _ i UjS JhjS jj JjS jSI j_jI jjj ^_jUjSI jj (J-j J 

jl jaa jjl l. iUS ^jUj ^_S jl jjl tlaj^j ^jUj ^_S CjUIai jjl jjjjLUj <■ al >.s> <■ al ..o jS j j] jjjj ^_ill r _ j 

£SJ-« UJ^J^ jj' JJJ 'i L>"^ 'J^' jj' ‘UJf ^ J^ ^jl Jj'-j 

/ -* y s 

^_S jjl jjl jjl JJ*-J ^-JU^ jS jjl jjS ^S ^_jla. jj ^jU-a jS Ull ,>S ^_ J US US jjI /O jjj 

Ujj^j jS Jl jjI Jjl ^ jj ^_j ^ (25) Jjj jj' V'j tljjS (JJJ Uil lUL ^_J U jS j^a J Jjij^i J 

■* 

C5^ jjj^' C5^ J Vjl J j' J$J (J Jj ®jUS Jjl Cjjjj Jl* JxU J Jjjjj jl Jjl 

-* x 

Jaj ^_S L_lxa jl jjl ( ^aj^l Jj*aj ^_jjl ^_J jJ ^_J ^_j pJ JaJ jl (26) Jf (3^^ jj' 

^ * * 

J j'J' Jj JJJ (jS Jjl ^_j jjSj] ja. Jjl J Ua& JiaJ' jS jul jjl US Cl)j*a* jS ^jj* jjl JjJ& 

j' ff ‘ J J J J' Jj^a ^_j jjjl JjUfJ Jj' UJ JU ^xa.j jjl jjjj ^_j ^ jia jjb ^_S jl 

jjl j^_) jjl JlSj Cjc-Jj ^j L_il _ i jjU' j_j1L ^jS jJjjJjja. ^jS Ull jS-a US jj jjajS jj 

^j ja.1 IS jl ^_jjj ^_j^ u'- a f' ®-^J^ J-a J—^ j' US /U bl ^_jjl J ja ja. IS j-jjS (jJjjU J 

jjj _Jj Ull i jj ^_J^ U^' J^ J^J^ (27)uff (j^b L_Sjl jiSI _m Jj* jl jSUa iUS UaC- jS jl r _ i 

jjj oj JJt-aJ Jjl IS ^ jLajj UaC- ^jai 'jfj-^ ^ ‘•"l*aj <_s-b' (Jf^- 4 - 1 «&' cjUijI JJ jjjjj ^_S jjl jjl 

^ jjS (■ al»* Ijj Ull as jS (■ al»* jj*<a3 x* ib-aj Jjl t^-S jla. jj* ^gjjujjj ^jS j*a IS ^ 

Jill ->S j-jla- Jf j»jl*-* jS L-jUS (JjI ^SU (j_jjla. ^jS jUia.1 jj jj ^J J^ ^ (28) (j^f jWjf 4 jj' ^'j 
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UP pO csf ZT* O 1 ' IS S ^ jj! JJJ Sjd' C5-|J^ ^ j' JJ JjO ^ 

( 29 ) ^ VI j JjO aJ Jj' ‘^-f ^j 2 ^-> dd 

^■*f j 2 n&z J OfJ 2 ‘-^ jj' 

LiL * cr 1 (IP 1 * 2 »J ^ J Jf.P Ji Opj a J^ jj' OP pljUuUt] jjjS ^dlS ^ f^S jf" 
^ JjU IS o^ J CjjS JJ jOU LfiJ OUjjS J^ eJ^J“* z£ zr* ^P* 22 ^J*" 3 ^ J 

^JjS Uac. Cjjj jj! J>±j ^j .^j ^j] ^_S ^! ^tjOU ^ OPj ajUj jj! jjjS ^UjIS .[1] 
^ 12 J* JJ** j'- 3 *' Jj' OJ 2 ^ ‘^U- 3 ^ ^J!j ^JjS JjjjIS ^O ^S : ^U0 Jf Jf ^ jfJ jj' V!j 

J* ^ t^J JJ' ‘^? < -* 22 ^ JP ^ i*fJ JJ* ^ Ait * 1 JJ' Jf ci u*J -[ 2 ] [jf 3 * ] 

IS jj! /vS ^j] jj) /O jj! .[jlaU) ]^ Ujj ^ ^jj jjC. jj! [jjUalt] ^ UjS ^ jjlla jS Jjaj 

-[3] ^ jj ^ jj ^xlc. 

jjj US JjUj ^u, uUja. ^ cK'j-Vj'j" 3 ' tf J* Opj OjU*- jj' fl**f' U 2U2 '-* ^ CPf ^ cr'J 
OP OfO ^ ^ ^4- jfJ .[tjljt] 0* 0*-* 2 * JJ [ePJ* 2 '] JjJ^Vj'- 32 *' ^ CP* J* J J^ ^ lp' 

Jf CP' US ^wi L-fijia ^S UAOIS >S *j jj! UlSU jjU US ^ jjji jj! jj! [^L] ^ Ujjl US ^ 

% 

aj jj ^jj ^ jW* <U jO .^j Ujj dlL lOU jS jj! US ^*j jjj jj! jj! ^j Ujj JjU 
[4] ^J ifi OP ^-J 2 '- 3 ^ J 4 & jj !jLhU ^jla jj! .^_j Ujj fjd 

jJj'f 2 ' (P 2 ^ u*A ££U*a ^Uj jjj ^ ^ fjtJ\ JAy&s» jj jjjj ftjLuj jjl ? Ual jjUilS 

C^J JJ' c=i ^ ^ c^JJ lA £ UJJ^- 32 ' (JJ -[5] Uf J*Pf3 J* JJ 

ufr ^ £>- cr 1 -^ c^ft/^JJ- 12 ' ^ °j c=£ -£=} ^ ^ ^ £Aj J* JJ 

jS ^ jj! JJ jjjja. Of Of jj' j' ^ o'-p' Ji J>-J ^ U-' JJ' lP 1 * 2 -[6] ft* 

jyfp J* ^ tp^c yi -JJ 5 ^ ^ J j <-fcP O' [^ 0 J^^ * M 4 ] 1 ^ ^j'j 

’[7] ^ JJ k Jf "j^ ^ ^ O' J j jj' JJ ^'j O'pj' 

Oj £-* ^JC- 3 lPhU J>-J P ^ P*f ‘^' ^ Lpp O'pj' JJ -d' ^ JJ US Ujo' jjjju jj! 

jj LjO jj! ^J !jj US o'-pj Jt^ f 21 — ^-jV“ ^ lp' JJ' j' ^ O'pj' Ji J^ J JJJ^ A d 
jj! jdld £Jalj UuLjjJ ^ ^ j*f ^ jJJ ii' -[8] j'f- Of ^'j O'-P' J lp' f 2 ^ 
^ djla ^ ( _jOjjj ^ ^1 jS JlSU ^ jjjjA-U! ^ jjjju aj >SU jjj ^ JjU CjUUjj 

■[9] ezi ^'J <z?^ ^J JJ' OWjp t^^JPJ 4 ^_jV“ >*Oj^ 

jj' UfP fiO- 1 ^ J- 3 <^ 2 $ s LhP ft 'j * 33 ' f 22 ^ f 2 ^ <^_jUd jj' 

Jjd ^ ^f jJ j jUjj aj ^ui jjj ^ <U1 Lij*ja <_SUU IS jj! Oj!jjj ^ ja. ^ CjUjIS 

^ U^* jj' ^ ^j^ ^ zr^ tfeS C 2 ^ j jf ^ ujpf ^ Ujf cpp 

>jU! .10 jjj jj^Uf jj) US (jlij! j)j) J*j ^ jjOf ^ O' OJip t UU >±jj )jj aJUj jjt 

jf ^ Ujj jjIU ^Wl (>C. Jj) JJ ,01 OUjjS t jjj ^ ^uJfrj 0“ ^ <U' ^ ^ cjlUa JJ^JJ 
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UP »'j J* O*' UO O^J* UP J'^' Ajj^j* J* <&' L&i ^0 J* -[10] JJ ^J* fJ 

O' JO ^ *oJ jS JUa! L- Ojj op ^Sj o-' ^ ^ Ol ^ ^Uj Oil "UabU jj t^S jjjS £j* 

■[11] ^JJ ^ tM* ^ fJjSO J ^0 ^ 

<j£ O' ^ ^ J$-*P jS^UajaII] JJJC.U^ j [0*0»ja 1I] Jljll £>aJ^ fJ fc_)A \1 ^\ ^ Uij aj 

CjUu ^S O' 0J Jj! ^jj ^OaUa ^0'^^ OH -V>J-4 O' Lg^JJ lA Lffi 

J J CjjlOu J* Jl \jj Chile. JJ ^1 OP ^^Ivja o-t 0*H»J ‘cA* 1 J^JP J> O' UP Jp*-J J* 
^JaC. Uol ej jjj ^Ooaj fj oP 0* A UJJ J“P u'O'j'j* ^ ^ CP* Ap 1 * 

■[12] A* 


OJ^O Jala. ^ OA*' [CjtfaUAll] oO^*-** O' jj' [OJ^^aII] j 'j®' JjS'-j* Afc 1 >Aj-» »J /»* 
jS J^aLa. a Ail! ^_*jj O^JJ 0 s oA J jV“ (4 ^ jA <4j 'jjf 2 ^0 <C-J-*i ^ J> u*0 c?* 

o-*0jj U^J JJ' JJ^ £ J*J 1-3 J^ 3 cO cAOJ oO' ^ ^ A O' -uO 

UP- ilijj ajljjJ Uol op o-* J> ^U jJ jS JjUjljjJ Uol £jj ^ O' Jfc* -JJ* cpAO 0 s 
tjljc. o-al^ <-50' 'jJ 'Jj£ IOaL- IS j-*' jjO ^ o"' jj' Afc 1 [;U*jil] fr'&j' J Ca—jJ OUL- jhjl ^ 

^ uO ^'j^ »j »j u*0 ^jV»j oVj ^ os aS o*0 J^ o^O' ^ -[13] 

A 1 J* 0*4J*Z J 4^JJ J^ JJJ*0 g-J^ ^0 OJ^J 2 ^ O 5 ^ ‘[c^ J 1 ^] U J^ JJJ*^ Lj ^' 
JJ' ‘^J O 4* J ^ jjl t^Jj o* 4 J 1 ^' ‘j'-S-O IS OajUS^j ^ jjl cVlJ o*^ 

ljjjS ^_jUaj jj) \A jj jJl*-a IS Jjl >S <_So oU* ‘Oj ISjAJ o*t" ^ ^J— OUajC Jja j jUaj 

cOjS ^ jO o*^ U-' ^' -[14] OJ jS aljAl (Jaa (jojb ^ Oil o*h« ^ Q& 

/OlS^j IS ^ .ll US ^ ojjSIS Luul ^j rA jjl i\l U ^ ^jUj^/oljU 
^ JjWOtS-^ O^J^O ^' ^ jj' J 'S' IjU^J ol^ <^S OJ*^JJ^ JJ' UJJ'^^ 

■[15] 


u-' jj' ( - 5 ^ ^ czr* ^ Oil Jj ^ o' ^ ^ ' u *0 uij ^ ^ ojJ'j o 1 ^' ^ 

o*A Ji U 0*5^ oO 1 ^ JJ rA ^jla J> Ol »J jj' ‘IjJ JjU cUjj*-a J* JA ^A ^ 

UujjSI ^ut qia Ol jjl JJ Uja^j Jj ^ O' JJ u& J^ J^j^ <- 5 s' J^ lh' jj' 0 s Oafr 

■[16] o^ jj 0 U J^0 

UJ jS UaC J«j ^ jj aJjA ^ o-l jS 0*^J J^ ^ »J J^1*J Oil ^S jl O^ ‘r 1 * - ^ 

jS JLaxIjj! o^j'J J <yjl ^ >S o*J jS ^Oalj o^j'OO ^**jl ^ ^OjU^J ^ jj UjS 

0*J ^Jf* ^ cO'^ JJ cr^' ' J ' ^^'J ^i) J?“ 0*^0^ Jj' J 'j^' »J ‘-SO-Uj .[17] jSojj 

Ol »J ‘0*J £^0 J^ (^'j^ U^J^ ^JJ^J^ ( - 5 S' J^ ^' CJ^ 3 <->“' Jj' ‘[UiliiOaAil j OJ^O^aII] 

jS (JoZLa (»Ujl JaU IS ^jSo j Cjjc. ^ ^ o' jj' ^ IjjS Oj U jj jS ^j o-' o*-» ^ 

^Jj' Jjl oO»j' JJ OJ^J*-“J ^ o-' jj' J^ U*J ^JJ »J ^J 2 Jj' -[18] ^J ^ 
O^^J^ O' ^ O' -u*J ^Jf^j [^'-i^'] ^Jj ^ ujj'j^ [(^*J Ofr] o*J> j^ 0 s J^ J JJJ^ 
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CjUlijj ^jLaj Jj! US jlSol is Jp. p o3p* Jj' -JJ^ ^ Lf& J* ji Jj' ^ (Jr*^ <^3^ ^ 

C^j p ^ O*' ^ P O'* /S ^ p -[19] U*> ^'j ^J JP P3** j* ^' a J ‘'^G* J* 

jjl J) ja) jjt jUJal IS jjjC. j jai ^jLuj ^ £_jm jJ <-5ot jjl ujjUj <-5ol 4^ UUi jj) <jjt U&J 
^lj ^Ujj Ujj jj I jj! j£jU >S Uj£ £= uu\ JSJU >j .^j IS CjjoS jaa Si j! 

P jj j j j ^ £=s^ P jj' ^ J * je »j jfc* 0 s * 1 ]jUasust l&£-\] uhj jS jus 

JaiU jj! Uaj ^S <U! jj! ljIjc- JjU jaa ^ Uijli £jls ^*j) .j$5oJ ^Ujj ^ 

■[20] [jjj*-" £^a] 0 ULjj ^ <p3** ^'j*- ^ ^ j^J p P* »i JJ' -d 

P CaAC. jj) jj! JjS fis ^ ^ ^-jjS J~aU JaiU jUU ^ t-ijla p j^Jjjjj ^-Ut jjj 

P JP <P P 3* ‘^* ^P-» ^ O^J J ^'■ s JJJ^ U - * ^ ^ [^ j] i^J 

ULJ jaj) aj i= _*jaA fUi! IS <uil aj ^_i ^ .^UV Jbu! jj jj!j*jj cp O-' Jj' Jj' <&' J* ^ p& 
P^-* IS UiUUit ^_jj ^Uj <UI ^JUjjS c[*Ljj Jj»] jai ^jjS aJljt IS ^jS J*- 3 ^ J* ^ 
JJ' C^'JJ^ a J ‘34. ^ (p O^P f3 ** U£ ^J? Jj U UUu ja. jj Jjjij .[21] ^ Vlj 
p± 3i 3*3* if* U-' H JJ' V'] ^J <yjJ JjUm ^ CijlaS JjjlS >SLL £= _jj 

cio' ^ ^ ^Uj jiil UjJjS jjL» jIS >Sjjia Uu! jj! .[UIjjj Jl] jjjS JjU joO! Jji. ^ >S jjj 

(J^J^ J^ O*' jj' ^ UjV« J^ J^ JJ >j LPJi'^ J^ O"' ^ ‘[22] ^ 0^' 

JlaiLa] jluJ! jjj*j> jj! jUO ^ o*Sh yjjfl ^^xuS ^Uj <U! . U^ jj J«aU j^h»j ^aS ja jll» ^j 

* * * 
J* <JjjO-j' jj' o*J ^JJJ J^ (JJJ ^JJ ^ °3 ^ -[23] <jjS Lfc^ jS [jj^a 

^Uj iil >S JU jj ^j uj^j MA ^uij ^-S J* ^ JA jj! .jjj ^jjS UuUj ^S ^Jjj 

■[24] ^ j'j'Jj-j is J jj) jUj ^_J 

aljAj ^ j! jj! (jJJ ^jS Jj£U ^jU UjUUjj ^Ja)j Jjjjj ^jj! ^ jja ^ 

'J^J^ ^ J* iSJi^Ji JJ' i-flO^j! J* (jjjtuut aj >S US ^ Jjfr jU ciol 
OH (jte uyj'>" O** C& 04* if* Jj'j ^[•^■ iaJ '] ‘Ulc.jiAA/jjjjlSj/JjJa. tjjjj^aU ^ ^ jjl 
(_5U! JjS >S ^U \ jja fJc. ^l*j jiil >S ^j jj) /O jj) 4^j Uail# jjjLuu) jj) 

.^J UL jIIjAa IS jjIjjjj jj) jj) IS jj) [ljjxJU] jja Jj*jx^ ^ A*sAa 0 >jijU 

^ Jj*j>j vte 3 £ fyj'jj' jj' ^ & C^ 3 -[25] ^ <-*&• ^ 0^ J ^jS 'J^* M ‘-SOj 

j4y jj)[ajjj])] ^AjJ IS ^jiUlitj ^kjj t_UjjJ jjj jVj) O' ^ ^ jj' ^ 0y*^J^ Jjk 

C^JJ 5^'j jjUjSU CjjjjS) J> O' jj' ‘^JJ ^ ^'-v £r" 04* O' 0*i ^*3 

(3334! a* O' tz* ?* jj' Jj-j 33J4i i£ p^J^ cP O' cr* n u'J' -[26] 

O' *■** ^ o' tzp oyp* JJ' rO^A ^U JoaJ) jjj) jj) <_ji)jjS ^jJ ^ ^ja jf) ,^jjjC. 

cr* n ‘iP JJ ,J S-SP* cP UJt 3 ' iP 0*± ^*4*P*J °3 34* -P* ^ V'J ^J jj) jS jjiJ c-P 

iP czPP J- 3 ^ ^J iP & ®J ^ Jj) ^Ij^j ilfj US JAJ $H Ojjli pp 34. O' c^P £p O-' 
IS Ui*j)pXj (P jj) /vS Uhj-s p /J dujlpXj ^ji> jj) iP Uylp jj) ^ jjp' jjj -JJJ^ jjj)j^ 

J 3 0 u j 2 'j ^j^' iP O' 0^ -0 J J^' ^ u-' uy^' eP ‘^' ^ 0^' J^ ^ O' Jfc* ■'■f 3 

■[27] J^j 
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<_r“' u^h»j »j -j' ^ 0^' Ji ^ o»\ JJ' JJ* (^ O^'jS ^ <&l ‘ jl'j O 1 ^' eJ 

LT 1 ufi 6 J <-Wt^ J-i' ^ llafr jJ ^yi u^» [C^*yj] ISjj! j C^-uj uU*! ^ 

^1 .t3 ^_jS fjljfi Mau OULui ^ ^jWaj jjl ‘^JAJJ ^ fJ ^ e>** ^ ^ <^4jj 

CjUUJt ^ Aiil aj ^ jj] Jla. jj>ia /o tjUS JjI .[ 28 ] ^ VIj jjl JaLLi ^Uj 

Uafr oj ‘jjj jo- *jb iil jjIasJ jj! <j^ jlu^t ^J* jj ^ ^ ^ qaa 

liac. dUUJl fJac. jj <&! jj! .jjj ^jS <j1i!ja. i=r *Jjj ^ ^ ^ ^ U-' J* ^ bjS 


.[ 29 ] ^uSUUlicjja^^JjS 
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